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KANJI

1. ちぐさ: 久しぶりのドライブは楽しいね。

2. よし: そうだね。

3. （よしの電話が鳴る）

4. よし: もしもし。おー。元気？

5. ちぐさ: 運転しながら、携帯で話しているの？違法だよ。つかまるよ。

6. よし: 大丈夫だよ。つかまらないよ。

7. ちぐさ: それよりも、命の問題でしょう。

KANA

1. ちぐさ: ひさしぶりのドライブはたのしいね。

2. よし: そうだね。

3. よし: （よしのでんわがなる）もしもし。おー。げんき？

4. ちぐさ: うんてんしながら、けいたいではなしているの？いほうだよ。つか

まるよ。

5. よし: だいじょうぶだよ。つかまらないよ。

6. ちぐさ: それよりも、いのちのもんだいでしょう。

ROMANIZATION

CONT'D OVER
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1. CHIGUSA: Hisashiburi no doraibu wa tanoshii ne.

2. YOSHI: Sō da ne.

3. YOSHI: （Yoshi no denwa ga naru）Moshi moshi. Ō. Genki?

4. CHIGUSA: Unten shinagara, keitai de hanashite iru no? Ihō da yo. Tsukamaru 
yo.

5. YOSHI: Daijōbu da yo. Tsukamara nai yo.

6. CHIGUSA: Soreyori mo, inochi no mondai deshō.

ENGLISH

1. CHIGUSA: It's fun, this first drive in a while, right?

2. YOSHI: That's right.

3. YOSHI: （Yoshi's phone rings）Hello. Hey, how are you?

4. CHIGUSA: You're talking on your cell phone while you're driving? That's illegal. 
You're gonna get caught.

5. YOSHI: It's alright. I'm not gonna get caught.

6. CHIGUSA: More than that, it's a matter of life and death.

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English
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違法 いほう ihō illegal

捕まる つかまる tsukamaru to get caught

命 いのち inochi life

飲酒運転 いんしゅうんてん inshu unten drunk driving

捕まえる つかまえる tsukamaeru to catch

SAMPLE SENTENCES

宝石を盗んだ犯人が捕まった。
Hōseki o nusunda hannin ga tsukamatta.

 
The thief who stole jewerly got caught.

友達にも飲酒運転をさせたくない。
Tomodachi ni mo inshu unten o sasetaku nai.

 
I don't want my friends to drive after they drink.

GRAMMAR

"Nagara" is a conjunction used to indicate that two actions occur at the same time, 
making it the Japanese equivalent of the English word "while". It suffixes itself to the 
masu stems of verbs. 

Formation: [Verb-1]masu stem+ながら[Verb-2] 

Examples: 

1. 勉強しながら、食事する。 

 Benkyō shinagara, shokuji suru. 
 "To eat while studying." 

2. テレビを見ながら、勉強した。 

 Terebi o minagara, benkyō shita. 
 "I studied while watching TV." 

3. テレビを見ながら、食べながら、飲みながら、バスケットボールをする。 

 Terebi o minagara, tabenagara, nominagara, basukettobōru o suru. 
 "To play basketball while watching TV, eating, and drinking." 

Note: The word order has slightly different connotations, just like in English. In the above 

example 「テレビを見ながら、勉強した。」"Terebi o minagara, benkyō shita," the 

implication is that watching T.V. is the main action, and the secondary action is studying. 


